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Bonyodalom. 
aga ugyan e helyen arról a 

et elmélkedtünk, hogy a Bánffy- 
emsokára válságba jut és 
a egyfelől az oszírák állapo- 
másfelől a kabinet egyes tag- 

mézeteltérésében keresendő. 
még csak amolyan jóslás 

el biró nézetünk ma már meg- 
nyer abban a bécsi hirben, 
ról szól, hogy a Bánffy ka- 
teuk ása szeptemberben okvet- 
következik. - Ugyan e forrás 
kapkirály ismét Bánffyt bizza 
abinet alakitással, a ki ekkor 

Mnemzeti pártból egésziti 
Jelenlegi kabinetjében támadó 

Myelőre már tudnui vélik, hogy 
László okvetlenül kilép a ka- 
és az ujjáalakitandó Bánffy- 
pénzügyminisztere Horán- 
ndor, a nemzeti párt elnöke 

M 8 oldalról még azt is rebesge- 
Perczel Dezső is kiválik 

tből, s a belügyi tárczát A p- 
Eróf veszi át. 

) 

e k . utóbbi értesülés maga sem kö- 
an a saját részére teljes bi- 

Aet, de sok jel arra mutat, 
pPponyi gróf végre is ráhatá- 
agát a kabinetbe való belé- 

ól is beszélnek beavatott kó- 
ogy Bánffy csak addig ma- 
Abinet élén, a mig a gazdasági 

6 dolgában az ujabb egy évre 
Provizoriumot keresztül viszi, 
átengedi a helyét Apponyi 

a belügyi tárczát tartja 

Mesenek teljesen megbizható 
Ugyan a felsorolt tényekről, 
en jel arra mutat, hogy a 
Abinet ezen a válságon tény- 
tül megy, s hogy az ujonnan 
0 kabinetnek legalább két 
Nemzeti párt soraiból fog ki- 

Mmely esetben a kormány el- 
hk a függetlenségi és a nép- 

y 
toptagadjuk, kissé kalandosnak 

z tünk ez a hirlelés, főképen 
t ágában, hogy az uj kabinet 
bémával a felség ismét Bánffy 
ne bizta meg. 
4 a kabinetnek ugyanis az 

litel e, hogy a vám és keres- 
őbb teendője volna annak 

kedelmi szerződést, illetőleg egy erre 
terjedő további provizoriumot léptessen 
életbe. 

Emlékeztetjük az olvasót arra, 
hogy a mikor Bánffy Dezső a jelenleg 
folyó provizoriomot a parlamentben 
keresztülvitte, vagy is határozott ki- 
jelentést tett arra nézve, hogy ujabb 
provizorium létesülni egyáltalán nem 
fog, mert vagy megváltoznak az osz- 
trák parlamenti viszonyok a jelen év 
folyamán s akkor a kiegyezés alkot- 
mányos uton létesittetik, vagy pedig 
ha ez nem válik lehetővé, akkor a 
magyar állam önállóan ren- 
dezi be gazdasági életét, s épen 
erre tekintettel készült el az önálló 
vámtarifa-javaslat, s épen ezértk kért 
e javaslatról a kormány az ország 
szakférfiaitól véleményt. 

Mint különös sulylyal biró körül- 
ményt emlithetjük fel azt, hogy a 
vámtanácskozmányban részt vett szak- 
férfiak tulnyomó többsége az önálló 
vámterület mellett nyilatkozott, a mi- 
ből a Bánffy-kormánynak csak azt a 
konzekvencziát lehet levonni, hogy a 
nemzet közvéleménye határozottan 
az önálló gazdasági berendezkedés 
álláspontján áll és tehát azujabb pro- 
vizoriumnak nem lehet hiveket szerezni, 
sem a parlamentben, sem a politikai 
körökben, sem pedig az általános köz- 
véleményben. 

Ilyen körölmények között azt el- 
hihetjük ugyan, hogy a Bánffy-kormány 
végnapjait éli, de már azt egyáltalán 
nem tartjuk elhihetőnek, hogy a mi- 
kor a Bánffy kormány épen e miatt 
bukik meg, a felség ismét neki adjon 
megbizást olyan czélból, hogy az uj 
kabinet a provizorium meghosszabbi- 
tásának keresztül vitelét vállalja ma- 
gára. 

Első sorban éppen Bánffy Dezső 
az, a ki ha kapna is a felségtől ujabb 
megbizatást, azt elfogadhatná, mert 
hisz kabinetjének valamennyi tagja 
között épen ő volt az, a ki 
az ujabb provizoriumot a lehetetlen 
ségek közé sorolta, ha tehát ez a né- 
zete volt ezelőtt hónapokkal, akkor 
nehány hó multán ilyen kardiuális 
kérdésben nem juthat más meggyőző- 
désre a nélkül, hogy politikai hitelét 
végleg el ne játsza. 

Ugyan fteltételeznünk lehet a ne- 
mes báróról, hogy egy ilyea formális 
kabinet válság mellett ezt az ujabb 
meggyőződését is elfogadtatni igyekszik 
a pártjával, ámde kérdéses, hogy a 

párt belemegy.é ebbe a felettébb ka- 
landos vállalkozásba csak azért, hogy 
Bánffy tovább is a hatalom élén tari- 
hassa magát. 

Mindezekből az látszik, hogy a 
mikor szeptemberben a parlament meg- 
kezdi müűködését olyan politikai bo- 
nyodalmakkal találja szemben magát a 
mely nem maradhat nagyobb meglepe- 
tések nélkül. 

Mindenesetre méltán kiváncsi le- 
het az ország a - fejleményekre. 

Politikai hirek. 
Uj provizórium. Hire jár, hogy a kor- 

mány miadjárt a képviselőház összeülése után 

egy szóról-szóra a tavalyi provizórium-javas- 
lat szövegének megfelelő törvényjavaslatot 

osztrák állapotokra való utalással fogja aján- 
lani és egyszersmind be fogja jelenteni, hogy 
a Házban tett nyilatkozatának konzekvencziá- 
ját már levonta, mikor a koronának felaján- 
lotta a kormány lemondását, de a felség is- 
mét belé helyezte bizalmát, minek alapján 
támaszkodva a korona bizalmára és a több- 
ség támogatására, uj provizóviumot hoz ja- 
vaslatba. Ekként a magyar képviselőház elé 
az uj provizóriunn kérdése már mint egy 

fait accompli kerülne, a melylyel szem- 
ben az ellenzék ismét csak az obstrukczió 

fegyvereihez nyulhatna. Ez a kormány jelen- 

legi haditerve, melynek végrehajtására kellett 
a király által elnapolt Ház berekesztése. 

Uj kabinet. Mint a „Wiener Ex- 
trablatt"-nak Bpestről jelentik, Bánffy 

tetlen és ez legkésőbb szeptemberben 
okvetlenül bekövetkezik. Ugyane forrás 
szerint az uj kabinctalakitással ismét 
Bánffy bizatnék meg, a ki akkor a 
nemzeti párttal is tárgyalni fog. Ez 
esetben nincs kizárva, hogy az uj ka- 
binetnek Horánszky Nándor lesz a 
pénzügyminisztere. 

Az ipari balesetbiztositás ellen Dániel 
Ernő báró kereskedelemügyi miniszter igen 
fontos lépést tett. Egyrészt egybegyüjti a 

külföld összes idevágó anyagát a vonatkozó 
tárgyalási anyaggal együtt, melyet a hazai 

közönség számára kellő alakban fel fog dol- 
goztatni és közrebocsátani, még pedig az 

egyéb munkásvédelmi intézkedések és intéz- 
mények ismertetésével együtt, másrészt két 

szakközeget most küldött ki Bécsbe, Berlin- 

be, Zürichbe, Bernbe és Londonba, hogy ott 

a balesetbiztositást annak eredményeivel együtt 

behatóan tanulmányozzák. 

fog benyujtani, melynek elfogadását ismét az 

A kiküldött közegek föladata kiterjed 
a rokkant- és aggkor biztositási intézmények, 

valamint a munkásügyi adminisztráczió ta- 
nulmányozására is, melyek tekintetében D á- 

niel Ernő báró miniszter a közel jövőben 
megfelelő intézkedéseket tervez, a mint azt 

a balesetbiztositásra nézve a képviselőház 

közgazdasági bizottságában annak idején je- 

lezte is. - A miniszter azonban minden 

kedvezményezését e téren megfelelő előtanul- 

mányok alapjára kiván helyezni s ez az, a 

mit most széles alapon tett folyamatba. 

A politika mult hetéről. 
Az u. n. holt saison bekövetkezett. És 

az elmult hét mégis kifogyhatatlan volt ne- 
vezetes, sőt sensatiós eseményekben Idő- 
rendben első, de jelentőségben sem utolsó 
helyen áll az események között az autonóm 

vámtarifa tervezete felett folyó szaktanács- 

kozmány utolsó szakasza. Rég volt a magyar 

közéletnek olyan mozzanata, a mely olyan 

általános megnyugvás, mondhatni egyhangu 

közöröm érzületével fogadtatott volns, mint 
ez a szaktanácskozmány. A tanácskozás me- 
nete nyugodt, lefolyása méltóságteljes, maga 

a vita magas szinvonalu volt: És nem utol- 
sók az eredmények sem. 

Eloszlott nevezetesen a félreértés, a 

mely a gazdasági élet külömböző tényezők 
között eddig mesterségesen kihegyezett ellen- 

tétekből keletkezetts ha nem is ért véget, de 

jelentékenyen reducáltatott az agrár" és 

,merkantil: irányzatok felkapott jelszavai 

alatt folyó gazdasági surlodások feszültsége. 

Megszünt továbbá a közös vámterület fenn- 
tartásában gazdasági üdvösségünk kizárólagos 

11 feltételét dicsőitő dogmatikus theoria csal- 
Dezső bárónak demissziója elkerülhe- hatatlanságának eddigi varázsa. A közös vám- 

terület, mint egyedül kivánatos expediens mel- 

lett nem nyilatkozott más az anketten csak 

LáncziLso és nemi rezerváciokkal Hegedüs 
Sándor. A többi felszólaló tulnyomó része az 
önálló vámterület hivének vallotta magát. 

Igy tehát a függetlenségi párt pro- 
grammjának egyik pontja megszünt a pium 
desideriumok csoportjához tartozni, de be- 

lépett a gyakorlati megvalósitást kivánó kér- 

dések közzé. Nem akarjuk kiaknázni e tényt 

a pártpolitika czéljaira, de feljegyezzük, mint 
olyan az események által nyujtott elégtételt, 

a melyet a közvélnménynek nem lehet ig- 
norálnia és a melyet, - a mint ezt máskor 
bővebben kifejtendjük - a függetlenségi 
pártnak jövő müködését illetőleg derrectiá- 
ul kellend vennie. 

Az ankett eredményeit tekintve, szinte 
dicsérettel kell felemlítenünk, hogy a kor- 
mány az autonóm vámtsarifa tervezetével ma- 
gát solidarisnak nem vallotta, annak irányá- 
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ban előzetesen állást nem foglalt! Ezzel ugyan 
taktikailag gyengitette állásapontját Ausz- 
tria felé, de a tanácskozás szabadságát, a vé- 
leménye független nyilvánitását lehetségessé 
tette. Ismerve ugyanis a servilizmust, mely 
a kormány javaslatait nálunk mindig ho- 
zsánnával fogadja, - meg vagyunk győződve 
a felől, hogy a kormány előzetes állásfogla- 
lása mellett soha sem nyerhetik a vélemé- 
nyek azt a minden irányban teljes, szabad ki- 
fejezést, a mely a szaktanácskozmányt más 
hasonló jellegü eddigi tanácskozmányoktól 
olyan előnyösen megkülönböztette. Maert saj- 
nos, de való, hogy ma már a kormány ré- 
széről nógatásra van szükség a közvéle- 
méaynyel szemben, ha kissé őszinte hangot 
akar attól hallani. 

Vajha épen az ankett eredményei meg- 
szülnék a kormányban azt a csak magasabb 
szellemi felfogással rendelkezők részéről vár- 
ható elhatározást, mely a vélekedés függet- 
lenségénrk tiszteletével helyreállitaná közéle- 
tünkben a magyar charaktor nyiltságának és 
őszinteségének azt az értékét, mely ma már 
csak a mult hagyományai közzé tartozik. 
Mert, mint a példa mutatja, általános kor- 
mányzati szempontból nem kis szükség van 
ezeknek a tulajdonoknak a minél 

gyobbmérvü ápolására 
na- 

Ilyen példa mindjárt első sorban a bu- 
dapesti ref. egyház évi jelentésének az egy- 
házpolitika hatásáról szóló része, amely töb- 
bek közt u. n. fausse positioba keverte He- 
gedüs Sándort, az egyház főgondnokát is. A 
jelentés sötét szinekkel festi az egyházpoli- 
tika eredményeit Ezért a Nemzet sulyosan 
megtámadta a jelentést és annak szerkesztőit, 
sőt magát a Hegedüs főgondnoksága alatt 
functionáló egyházközséget. 

Nés hát mi nem tesszük magunkévá a 
Nemzet támadásának durvaj hangját s nem 
zsákmányoljuk ki a helyzetnek azt a comi- 
cumot, mely a „N.-t" és egyik illustris mun- 
katársa között létező és minden szépitgető 
magyarázgatás daczára szembetün ellentét- 
ben jelentkezik, hanem annyit mondhatunk, 
hogy a protestansok egy nagy részének az 
egyházpolitikával szemben tanusitott maga- 
tartása nélkülözte azt az őszinteségek a mely- 
re épen részükről feltétlenül számított a 
közvélemény. 

Mikor a kormány javaslatai előterjesz- 
tettek, alig szólalt meg részükről az aggo- 
dalom biráló szava. Őkis beálltak a chorusba 
mely a javaslatokat a lelkesedés örömével 
üdvözölte. Az a pár a egyén, a ki a jelen- 
tékeny horderejü reformok változásával szem- 
ben a skapsis hangulatának adott kifejezést, 
izolálva maradt kőztük. Magatartásuk erősi- 
tette a türelmetlenségnek azt a zsivaját, mely 
e jelszavakkal még a szakkritikát is terrori- 
zálta a javaslatok érdekében. 

ELLENZÉK4 TÁRCZÁJA. 
1898. Julius 26. 

Megfigyelés után. - 
lszem, nem mondok vele uj dol- 
Tealizmus korszakát éljük. Az 

i pat már nem kell senkinek, nem 

01, a hol a közönség idegrázó 
el jeleneteket kiván és amarra 
tvt7 gyermekes dolog. Asszo- 
term és en olvassák Zolát, mint Mar- 

e , zetbuvárok lefujják a pillangó 
it logó himport, hogy az csak 

m áll, a kék égboltozat csak 
; 8 egy tüzes szemsugár egy bá- 
i fejecskéjében csak közönsé- 

eura. 
Operák 

k 
hires divái csak hangszálaik 
Szönhetik hangjukat és oda- 

g egy hires természettudós egy 
mbet munkában kimutatta, hogy 

megkülönböztetné az állattól ; 
észet etünk minden műüködése, a 
.., hetség, lángész alkot, mind 

ehet, nem akarok bölcselkedni, 

lye izonyos, hogy azt a párhan- 
u ölte özben eltapostam az uton, 
y em meg. 

ráj k Mngyák Minő szomoruságot 
u 

! kezt egy fekete, nyüzsgő tömeget 
8 közelebb menve láttam, 

hogy hangyaboly. Azok a piczi vékony jószá- 

gok keresztül kasul mászkáltak egymás fölött, 

mintha csak obstructiós gyülést tartanának 

és nem találnának módot a megegyezésre. 

Pedig hát igazán gyülést tartottak. Az el- 
taposott hangyák mellett négy társuk élve 

maradt. 
A mint ezek a többiek gyászos halálá- 

ról meggyőződtek, elkezdtek körül futkosni az 

apró hullák körül. Nem tudom, fájdalmuk- 

nak kifejezése volt-e az, de nekem ugy tűünt 
fel, mintha a piczi fekete testőök még feke- 
tébb szint vett volna fel. Azután hirtelen 

megállottak és tanakodni látszottak, elvigyék-e 

a kataszrófa szinhelyéről a szerencsétlen ál- 
dozatokat. 

De ugy látszik, hogy gyorsan meg- 
egyezésre jutottak, mert két-két hangya neki 

támaszkodott egy-egy ilyen kis hullának, hogy 

elvigye. 

Hasztalan fáradtság, nem birtak velök. 

Ekkor hirtelen okosat gondoltak, abba 

hagyták az erőlködést s párosan elindultak az 

ut széle felé, a hol a hangyaboly országgyü- 

lésezett. Itt azután a czentrum közé kevered- 

tek, mira ott rendkivül heves mozgalom ke- 

letkezett. Ugy látszik, hogy a négy hangya 

hosszabb szónoklásokban, - élénk szinekkel 

ecsetelte az ulszéli kataszrófát, mert mintha 

meghallották és megértették volna a beszó- 

deket, hirtelen cselekvésre határozta magát 

az egész gyülekezet. 

Párosával, végtelenül hossza vonalban 

indultak meg, lassan, komolyan, akárcsak fe- 

kete ruhába öltözött, temetésre induló gyász- 

menet. Elől haladt a négy hirmondó, maguk 

után vonszolva egy hosszu, fekete valamit, a 

mi olyan volt, mintha gyászlobogót vinnének 
a menet előtt. Egy kis fekete czérnaszál, mely 
az uton hevert, beleakadt a lábacskáikba és 

azt huzták maguk után. Mikor a menet a 

a halottakhoz ért, megállott. 

A hangyák, ugy látszik, nem szeretik 
a temetési szertartást és nem akadt köztük 

egy sem, aki a balottakat elbucsuztatta volna, 
nem akadt köztük egy szónok, aki az el- 
hunytak érdemeiről megamlékezett volna, el- 

dicsérve azt a tulajdonságot, amelyekkel éle- 

tökben nem birtak. Azonnal hozzáláttak a 

hullák elszállitásához. A hosszu sorból két- 

két hangya vált ki, odalépkedett egy-egy ki- 

szenvedett pályatárshoz és megpróbálkozott 

hogy elviszi. Nem birtak velök. Akkor azu- 
tán mintha csak parancsszóra történt volna, 

mintha csak valaki kijelölte volna, hogy ki 

legyen sz, mindegyik halotthoz odafutott még 

egy hangya. 

És most már neki feküdtek hárman. 

Ennyi erő elég volt. Felemelték a halottakat 

és a menet hossza sorban, párosával, rend- 

ben, a hogy jött, visszasétált az utszélre, a 
honnan kiindult vala. A halottvivők itt ki- 

váltak a sorból, a mely most egyszerre fel- 

bomlott és együtt volt ismét a nyüzsgő 

hangyaboly, amelyben egymás fölött mász- 

káltak és ismét tanakodni látszottak ennek a 

kis köztársaságnak jól fegyelmezett parányi 

tagjai. 

Csalódtam, nem tanácskoztak. A nyüzs- 

gés pár perczig tartott szakadatlanul, akkor 

azután elmozdult onnan az egész tömeg és 

lenül fáradoztak valamin, frissen megásva, 
felhantolt szélekkel tátongott egy piczi sir. 

A halottvivők lassan megindultak ter- 
hükkel, ovatosan, mintha félnének, hogy el- 
találnák ejteni a drága, jobb létre szenderült 
társak földi maradványait. 

A gödörhöz érve, lemásztak halottaik- 
kal a sir fenekére és szépen egymás mellé 
helyezték azokat. A hangya csoport, amely 
a sirbatevés aktusa alatt mozdulatlanul állott 
egy helyen, megindul a gödör felé, lassan, 
szomoruan, És azután, ahogy temetésen szo- 
kás, hogy a gyászkiséret mindegyike reá 
hányt egy kapa földet a koporsóra, a kis 
hangyák mindegyike beleguritotta a maga 
porszemét a nyitott sirba, a mig az teljesen 
megtelt. 

Azután még egy darabig ott maradtak 
rajta, talán bucsut vettek elv szett társaiktól 

és hirtelen, mintha dragonyosok kergették 
volna szét őket, elfutottak az ut másik szé- 

lére, összegabalyodva nagy nyüzsgő tömeggé. 

Az elhagyott kis sirra reátéved egy kó- 
sza napsugár, s a föld és körülötte levő fü- 

szálak nedvesek voltak. Talán még is sirtak 
a kis hangyák, vagy hogy csak harmat volt. 

Hiram. 

Tövisek és narancsvirágok. 
,Az anya büne' szerzőjétől. 

Az „Ellenzék" részére forditotta : AMICA. 

II. 

(Folytatás.) (6) 

Küzdelembe kerül a szobában maradni. 
azon a helyen, ahol elébb olyan ernyedet- A folyó soha sem volt oly szép. Látta a 

lombokat és a Sz. Bynoi erdő verőfényes 
tisztásait. Oh mennyire szeretett volna künt 
lenni a szabad ég alatt! 

Későbben és mialatt a nénje még min- 
dig aludt, és a kis szolgáló egy szomszédos 
farmházhoz ment, Viola előtt ugy rémlett, 
mint ha a kertben lépéseket hallott volna. 
Hallgatózott, de csendesség volt; és azt 
gondolva, - hogy tévedt, ismét a munká- 
jához látott. Azonban, ismét lépteket hallott 
és az ákáczfák közelében levő kis ajtó ki- 
lincsének a csattanását. Ez alkalommal ki 
volt zárva a tévedés, és az ajtóhoz ment. 
Nem volt ott senki; de a tornáczban levő 
kis kerti padon egy csokor virágot és egy 
kosár finom őszi baraczkot talált, Egy darab 
papirosra e szavak voltak irva: „Édes az 
édesnek, virág a virágnak. 

Az első ösztöne az volt, hálát adni az 
égnek, hogy a nagynénje nem látta azokat. 
Természetes, hogy a fiatal müvész tette azo- 
kat oda. Milyen rettenetes merészség ! El kell 
azokat rejteni, és megmondani Randal urnak, 
ne hogy ezt az esztelenséget ismételje. 

De ugyan azon este a kis szolgáló egy 
levelet adott át. 

- Kérem, kisasszony, - mondá-egy ur 
kért, hogy adjam át ezt a kisasszonynak. 
Egy shillinget adott a miért a levelet áta- 
dom és két shillinget, hogy a nagynénjének 
ne mondjam meg" 

A czédulában nehány sietve irt sor volt 
a művésztől, kérte őtet, hogy holnap reggel 
legyen szives a festését megnézni. kilencz 
órakor már dolgozni fog. Viola mosolygott 
a mint olvasta, mert őŐ nem láthatta, hogy mi fog történni a jövőben és ő csak tizen- 
nyolcz éves volt. 

III 
Atherton kisasszonynak különös gondja volt rá, hogy Akáczia kottaget éjszakára biz- tossá tegye. 



Kolozsvárt 1898. ELLENZEK 

Most pedig egymásután jönnek a sirán- 
kozó panaszok, a melyek az egykor lelkese- 

déssel fogadott egyházpolitika ,kárhozatos" 

eredményeit siratják. 

Nem beszélve arról, hogy ha van ilyen 
eredmény, ugy a protestantizmus annyi vész- 

szel sikerrel daczolt szellemében és szerveze- 

tében kell is lennie erőnek, mely azt mérsé- 
kelje, reducálja, - nagyon furcsának talál- 

juk ezeket az utólagos parancsokat azért is, 

mert azok csak az u. n. revisio követelésé- 

nék adhatnak tápot. Már pedig ugy általá- 
nos nemzeti szempontból, mint a protestán- 

sok saját speczialis szempontjából mi sem 

látszik ma veszedelmesebbnek, mint ha a re- 

visio jelszava alatt jelentkező irányzatnak si- 
kerülne érvényre juttatnia erejét. Jó lesz ezt 
figyelembe venni az utólagos panazskodások 
előtt. 

E 

Az aradi sikkasztások tanuságai felől 
egy pár igen érdekes czikk jelent meg a pub- 
liszistikában. Persze a publiczistika egy ré- 

sze ez uttal is a megyerendszernek rontctt 
neki. Pedig legyen külömben a megye rend- 
szer felől akármi véleménynyel valaki (en- 

nek mai alakjáért nem csak hogy nem ra- 
jongok, de annál az u. n. állam: adminis- 

tratiót hasonlithatlanul jobbnak találom) az 
aradmegyei gyámpénztárnok esete nem szol- 

gálhat az u. n. centralisták álláspontjának 

az erősitésére. Hisz ugyanakkor, mikor a 
publicistika Krivány esetét tárgyalja, az aradi 
törvényszék végtárgyalást tart egy kineve- 

zett tisztviselő: Bács adópénztáros több eze- 

rekre menő sikkasztásai ügyében. Látni való 
ebből, hogy a tisztviselők megbizhatósága 
nem függ az alkalmaztatás módozatától, de 

függ a közszellem, a közmoral erejétől s ez 
lehet előkelő vagy silány ugy az egyik, mint 

a másik rendszer mellett. 

A legjellermzőbbet különben a sikkasz- 
tások által felvert vitában B. M. irta a mult 
héten a ,M-g."-ban. 

Az 1884-iki választásoknál Udvarhely- 

megyében a pártok paktumot kötöttek. Ő 
(B. M.) a főispán előtt kifejezést adott ab- 

beli véleményének, hogy a paktumok nem 

kivánatosak és ennek igazolásáál a politikai 

moralitas szempontjára hivatkozott. Erre az 

illető főispán elmondotta, hogy a paktumot 

épen moralis szempontok teszik szükségessé. 

Addig ugyanis még a politikai ellenfelek 

harczban állottak egymással, politikai érdek 

mindig megakadályozta a megyei élet epa- 

ratióját, A sikkasztó körjegyzők, hanyag szol- 

gabirók " elkiismeretlen tisztviselők addig 
immunitasv élveztek. Mert ha utól éretnek, 
veszélyeztetve lesznek az egyes kerületek 

megtartásához füződő érdekek. A mint azon- 
ban a paktum ezt az érdeket kielégitette, 
megkezdődhetett a tisztitás munkája és a 
megye megmenekülhetett az adminisztratió 
ama parasitaitól, a kiket a kortes-érdek hiz- 
lalt nagyra. 

Vajjon kell-e annál megdöbbentőbb bi- 
zonyitéka ama rendszer lelkiismeretlenségé- 

nek, a mely ma diadalmi orgiákban tom- 
bolja ki magát, mialatt országszerte felbur- 

jánzanak a Bácsok és Kriványok szo- 
moru alakjai ?! 

E mellett azonban nem árt elolvasni a 

Budapesti Napló (v)-jének ,a méltóságos spa- 

nyol fal czimü, tegnapi czikkét sem. Ezt 

föleg Torda-Aranyosmegye főispánjának aján- 
lanám nagybecsü figyelmébe. Az a kép, a 

mit (v) ott az aradmegyei közéletről s az 
ott uralkodó klikk machinatióiról fest, meg- 

döbbentően talál külömben az ország legtöbb 
megyéjére: Minden megyében akad egy pár 

ember, a ki kiárendálja annak a megyének te- 

rületére a hatalmi befolyás monopoliumát. 

E végből kartelt kötnek egymással és szer- 
ződést a kormánnyal. A kartellel egyönteti 

eljárásra kötelezik magukat egymás irányá- 

ban, a szerződés szerint megfelelő számu ma- 

melukot szállitnak a Sándor-utczába. Ezért 
a kormány biztosit részükre minden befo- 

lyást, minden hatalmat és minden kitünte- 

tést az illető megye területén. Áz efféle szer- 
ződés alapján választ pl. a felében feltétlenül 

ellenzéki Torda-Aranyos négy mamelukot és 
e réven lesznek fél év alatt bárók és excel- 

lentiások a Bohus Zsigmondok, főrendiházi 
tagok a Sombory Lajosok. Az egyezkedések 

turpis kausájának elfedésére ott van a mél- 
tóságos spanyol fal ,a tedd ide tedd oda 

főispán", a háttérben pedig Bács és Krivány 
urék egészitik ki a szép képet, a magyar 

közélet szomoru képét. 

Dr. 

M.-ujvári levél. 
Ha jól tudom, az Emkének M.-Ujvárt 

nincsen fiók választmánya. Istennek hála, 
nincs is szükség rá, mert az itteni bányahi- 
vatal derék tisztviselői személyzete minden 
megbizatás nélkül oly erős vára a magyar- 
ságnak, a melyen a nemzetiségi mozgalmak 
a legkisebb rést sem tudnak ütni. Meg is 
látszik ez az egész vidéken, mert daczára, 
hogy a lakosság tulnyomó része oláh, mégis 
majdnem mindenki tud magyarul. Ez örven- 
detes állapotot csak egy dolog veszélyezteti, 
a szódagyár teljesen német adminisztrátiója. 
A gyár igazgatóságáról feltesszük, ha figyel- 
meztetik őt e ránk nézve igen fontos körül- 
ményre, készséggel fog a gyárban a magyar 
nyelv terjedésének utat nyitni s ezzel hozzá- 
járulni azon magasztos nemzeti munkához, a 
melyet itt a bányahivatal oly dicséretre mél- 
tóan kultivál sok év óta. 

* 

Midőn a magyar államvasutak keleti 
vonalát épiteni akarták, a fővonalban, mint 
állomáshely M.-Ujvár is preliminálva volt. 

Némely lap abban az időben a m.uj- 
vári állomásról irva azonban azzal komen- 
tálta a tervezett m.-ujvári állomást, hogy ez 
csak gróf Mikó Imre kedvéért történik, a 
kinek ott birtoka van. A nemes gróf e lel- 
ketlen gyanusitáson nagyon felháborodott s 
azzal felelt e rágalomra, hogy az állomást 
áttétette Kocsárdra, a hol az, mint már sok 
évi tapasztalat mutatja, sehogy sem képes 
megfelelni feladatának. 

Igy esett el M.-Ujvár a vasuti állomástól 
s igy van még ma is azon abszurd helyzet- 
ben, hogy mindennap több vaggonra menő só 
és szóda termelését Kocsárdra kell elszállitania, 
hogy a vasuti hálozatba bejusson. S e viszás 
állapoton aligha lesz egyhamar segitve, mert 
mint halljuk, illetékesek sokszor megpróbál- 
ták a kormánynál egy állomás kérését, de 
hiába, mert Baross örökébe nem szakférfiak, 
hanem csak hatalomra és rangra áspiráló em- 
berek jöttek. 

Nem szép, ha az ember az otthonját 
kisebbiti másnak a rovására. Nem is akarom 
én azt tenni, midőn a kolozsi sosfürdőt ősz- 
szehasonlitom a m.-ujvárival, csak felakarom 
hivni a kolozsi fürdőintézőség figyelmét egy 
más dologra, mert ma már nem elég csak a 
jó viz, még igen sok minden kell hozzá, 

hogy a fürdő nevét megis érdemelje igazán. 
Ma már az emberek egészen más igényekkel 
keresik fel a fürdőhelyeket, mint elődeink s 
pénzükért bizony sok olyan dolgot megköve- 
telnek, melyek sajnos, Kolozson teljesen hiá- 
nyoznak. Eltekintve attól, hogy a kolozsi va- 
suti állomástól, mily kényelmetlen a feljutás 
a fürdőig, a fürdővendég, midőn megérkezik, 
egész tájékozatlanul áll egy harmadrangu 
vendéglő piszkos udvarán s nem tudja, kihez 
forduljon első sorban is szállásért, mert sehol 
egy árva felirás sena nyujte tekintetben fel- 
világositást. 

Különben nincs is miről, mert egy pár 
vendéglős rossz levegőjü és mizerábilis beren- 
dezésü szobán kivül, csak magánosoknál le- 
het valamire való szobát kapni. Addig tehát, 
mig e tekintetben segitve nem lesz, kár a 
nagy dobot ütni Kolozsnak, mert csak ártal- 
mára válik. 

A mi pedig magát a fürdőt illeti, nem 
sorolom fel azt, a mi Kolozson nincs, hanem 
azt, a mi itt van. 

Külön a férfiak, külön a nők részére 
meleg tüköz fürdők vannak gőzkamarák- 
kal és éles viz tusokkal. A kényelmes ka- 
binok végén pedig nyugágyokon hüthe- 
ti le magát az ember. Ezeken kivül 
több márvány bázen van, a melyekben tet- 
szés szerinti sós és meleg vizben fürödhetik 
az ember s azokból egy fedett folyósó vezet 
egy üveges előcsarnokba, a hol több napilap 
és szépirodalmi lap áll a közönség szórakoz- 
tatására. A kik pedig a hideg vizet szeretik, 
azok a kényelmesen épitett uszodákban él- 
vezhetik a sós vizet. A demokráczia sincs itt 
annyira kifejlődve, a fürdést illetőleg, mint 
Kolozson, - mert a nép részére van külön 
fürdő. 

Végül, ha még a többek közt azt is 
megemlitem, hogy gondozott, árnyas séta- 
utakkal, kitünő zenekarral stb. bir a fürdő, 
ngyhiszem Kolozs nem fog megharagudni, 
ha én M.-Ujvárnak adok előnyt felette. 

A nagyszebeni tragédia. 
Országszerte nagy feltünést keltett az 

a tragédia, melyről legelőször lapunk adott 

hirt. - Rövid közlésünket most a következő 

részletes tudósitással egészitjük ki: 

A nagyszebeni hadapródiskolának ked- 

velt s jól ismert tanára volt Succari Was- 
serth al Sándor vezérkari kapitány. 

Egy év előtt a tiszti kaszinó bálján 
megismerkedett Fonn Johannával, egy gaz- 
dag gyáros feltünő szépségü leányával. A 

kissé kaczér természetü szép leány megtet- 

szett a daliás termetü kapitánynak, a leány 

sem idegenkedett tőle s a jómódu szülők 
örömmel adták beleegyezésüket a házas- 
sághoz. ; 

A mézeshetek multával társaságba kezd- 

tek járni. Wasserthal bálba, mulatságba vitte 
nejét és itt kezdődtek azok az apró félté- 

kenykedések, a mikre az asszony nagyon is 

részolgált. 

A fess kapitányné különösen Garibaldi 
dragonyos főhadnagygyal volt nagy barátság- 

ban. A városban is suttogtak erről a nagy 

barátságról egyet-mást, mert gyakran látták 

őket együtt. 
E hó 20-án a hadapród-iskola tanárai 

bankettet rendeztek. A tisztikar tagjai mind 

megjelentek a banketten, csak Gariboldi fő- 

hadnagy hiányzott. Az ünnepélyre a nős tisz- 

tek nejükkel jelentek meg s 20-án délután 

Wasserthalné is készült a bankettre. Nyolcz 

óra tájban, a mikor menniök kellett volna, 

az asszony azzal állt elő, hogy a feje fáj, 
rosszul érzi magát s nem megy a banketre. 

Fél kilenczkor minden ajtót és ablakot 
bezártak és akkor, miután a családi bibliá- 
ból az ásitozó kis szolgálónak és a hugának 
egy fejezetet elolvasott, feküdni küldte őket 
és azzal az erényes érzettel, hogy köte- 
lességét teljesitette, ő is nyugodni ment. 

Viola a szobájába vonult és miután a 
gyertyáját eloltotta, félre huzta a függönyt, 
kinyitotta az ablakot és az ezüstös holdvilá- 
got beeresztette. A leány költői lelke el volt 
ragadtatva. Hallotta a folyóviz zugását és 
egy távoli bokorban egy fülemile kezdett 
énekelni. 

- Szeretném közelebbről hallani, gon- 
dolá. A néném nagyon megharagudna, ha 
megtudná, hogy kimentem a csalogány éne- 
két hallgatni. 

Még mindig korán volt és a nappali 
elhaló világosság a hold halvány fényének 
adott helyet. A Viola természet-imádó szi- 
vében nem volt más gondolat, azon kivül, 
hogy a vizesést lássa és a csalogány dalát 
hallgassa. 

Nem képzelve azt, hogy ő mily szép 
volt, nem tudva, hogy mily nagy esztelensé- 
get követ el, egy fekete csipke kendőt vetett 
a fejére és a vállaira s nesztelenül ment le 
a lépcsőkön. Aztán az ebédlőbe ment és az 
üvegajtót kinyitva a szabadba lépett. 

Körülte minden ely szép volt és oly 
kedves. 

- Mily szép! kiáltá. Legelőbb a fo- 
lyóhoz megyek. 

Nehány percz alatt kedvencz helyénél 
a vizesésnél volt. Ugy ragyogott az, mintha 
gyémántok hullottak volna; mindenféle édes, 
vad, csapongó gondolatok jártak át az agyán. 

s a mint ott állott, egy magos alak bon- 
takozott ki a vizesés közelében levő fák 
alól. 

Viola egy pillantásra megismerte és az 
első ösztöne az volt, hogy megforduljon és 

a 

elszaladjon; de miért tenné azt, kérdé ma- 
gától, miért ne hallgatná a csalogány éne- 
két, ha kedve van azt tenni? 

Az ifju nehány lépést tett előre. 

- Bocsásson meg nekem, a miért itt 
vegyok, mondá. Öt óra hosszat küzdöttem a 
kisértéssel és végre le voltam győzve. 

- Mi volt a kisértés? - kérdé Viola. 
Nem értem. 

- Ma reggel azt mondta: oh, mily 
rég volt az, hogy a holdvilágnál szereti a 
vizesést nézni. A noptárba néztem és ugy 
találtam, hogy az éjjel holdtölta van; és 
azon tünődtem, hogy eljőjjek-e, vagy nem. 
- Nem látszott illőnek, hogy felhasználjam 
azt, a mit öntudatlanul mondott, de magát 
annyira óhajtottam ismét látni. 

- Igen? kérdé a leany. Igazán kivánt 
engem látni? Mily különös! 

- Az nem különös! kiáltá az ifju hév- 
vel, egy lépést téve előre és aztán fékezve 
magát. Azt gondoltam, hogy ma este ki fog 
jönni; és most, hogy itt vagyok, legyen jó 
hozzám és engedje, - hogy magához ne- 
hány perczig beszéljek. 

- Igen, de ezt tenni nem helyes, vá- 
laszolá Viola. Az igazat megvallva, Randal 
ur, én a csalogány énekét hallgatni jöttem 
ide; amott, azon a hársfán énekel. 

- Megengedi, hogy oda kisérjoem? - 
Kimondhatatlan örömömre szolgálna. 

A leány komolyan nézett rá. 
- Alice néni, igen, ő borzasztóul meg 

fog haragudni, ha ezt valaha meghallja; de 
nem lesz mindig junius és a csalogányok 
nem énekelnek mindig. Igen, menjünk és 
hallgassuk. 

A fő harmatos volt; minden csepp ra- 
gyogott a holdvilágban. Lord Kyvers el volt 
ragadtatva; szive tele volt soha nem ismert 
édes érzelmekkel, de nem tudott beszélni, a 
szavak nem akartak jönni. 

És a csalogány éneke mind csattoga- 
tóbb és édesebb lett. 

- Ez az a hársfa, mondá Viola; de 
nagyon csendesen mozogjunk, ne hogy a kis 
madarat megzavarjuk. 

Lassu léptekkel a hossza puha füvön, 
közel mentek ahoz a helyhez hol a kis ma- 
dár kebléből az a fönséges dal áradt. Mind a 
ketten el voltak büvölve. 

- Örülök, hogy ide jöttem, mondá 
Viola egy idő mulva. Nem mulasztottam 
volna el ezt az élvezetet egy világért. 

- Örökké élhettem volna a nagy vá- 
rosokban, a nélkül, hogy ehhez hasonlót 
valaha halljak - joegyzé meg Lord Ryvers. 

Ha soha sem találkozunk ismét, mondá 
Viola, mily különösnek fog látszani annak az 
emléke, hogy egy órát igy töltöttünk el 
együtt! 

A mint beszélt szép fiatal arczán a 
legkisebb zavarodás sem látszott. 

- Ha azt gondolnám, hogy soha sem 
találkozunk, mondá az ifju, egy órával sem 
kivánuék tovább élni. 

- Ez a kőltök nyelvén mondottt be- 
széd, mondá a leány nevetve. Vajjon ha a 
csalogány dalát szavakba lehetne önteni, mi- 
ről szólana az ? 

- A szerelemről, volt a válasz. 
- A szerelemről! ismétlé a leány. Én 

azt gondolom, hogy annál valami sokkal ér- 
dekesebbről. 

- Érdekesebbről? kérdé Randal, azt 
gondolva, hogy nem hallotta jól. 

- Ohb, igen, mondá Viola, valami sok- 
ka) érdekesebbről! En azt képzelem, hogy a 
madarak uj tárgyról énekelnek; a szerelem 
oly régi mint a teremtés. 

(Folytatása következik.) 

A férj nem menthette ki magát, el is távo- 

zott, de mielőtt elment, szolgájának, a ki le 

génykorában is mellette volt, meghagyta, ha 

az asszony csakugyan rosszul lenne, hivja haza 

a kaszinóból. 

A banketten mindenkinek feltünt Was- 

serhal halvány arcza, izgatott viselkedése. 

Már a mikor belépett a terembe s szemeivel 

végig futott tiszttársai során s nem találta 

Gariboldi főhadnagyot, szerfölött nyugtalan 

lett. Tiz óra tájban inasa kihivatta a teremből. 

Az ajtóban valamit sugott urának, azt, hogy 

a főhadnagy ur látogatóba jött a nagyságos 

asszonyhoz. Wasserthal lelkében egyszerre 

határozott alakot öltött a gyanu. Elfogta a 
szerelemféltés. 

Gyorsan hazament. Az előszobán keresz- 

tül haladva, az ebédlőajtóhoz ért a férj. Az 

ajtó be volt zárva. Másfelől nem me- 

hetett a hálószobába. Wasserthal kapitány 

egy pillanatig sem habozott, széles vállait 

nekitámasztotta az ajtónak s a nagy szár- 

nyas-ajtó recsegve-ropogva engedett a kapi- 

tány nagy erejének. A hálószobából suttogás 
hallatszott - halk, elfojtott suttogás, Was- 

serthal pedig a sötét ebédlőn ker sztül ron- 
tott a hálószobába. 

Sejtelme, gyanuja nem csalta meg. Fe- 

lesége éjjeli pongyolában állt előtte. Reszketve 

támaszkodott az ágy széléhez. A szobában el- 

szórva hevertek ruhadarabok, de nemcsak az 

asszony ruhái, hanem az udvarlóé is. A meg- 

csalt férj az asszonyt nem bántotta, körül- 

nézett, az idegen férfit kereste. 

A nagy kályha mögött ráakadt Gari- 

boldi főhadnagyra, a ki nagyon is hiányos 

öltözékben huzódott meg rejtekhelyén. Was- 
serthal kirántotta kardját - a fényes aczél- 

penge nagyot villant a gyér világitásu szo- 

bában. - Az asszony sikoltozni kezdett, 
Wasserthal azonban ügyet sem vetett reája, 

a főhadnagyra rohant. A nyakába szurta 

kardját, majd kirántott vonagló testből s a 

vértől csepegő karddal másodszor is szurt a 

hasába. 

Gariboldi főhadnagy pár másodpercz 
alatt kiszenvedett. A vérző tetem üvegesedő 

szemekkel meredt az asszonyra, a kinek a 

férj szótlanul - ajtót mutatott. Kikergette 

házából az asszonyt, a ki futva menekült a 

véres tett szinhelyéről. 

Wasserthal kapitány is eltávozott hazul- 

ról s a hadtestparancsnokság irodájába sietett s 

az ügyeletes tisztnek jelentette, hogy megölte 

Gariboldi főhadnagyot. 

Ezalatt az asszony már szülei házánál 
járt, csak ugy pongyolában, ahogy férje 

elüzte. A szülők elborzadva hallgatták leá- 

nyukat. Ősz atyja, a ki gyakran korholta leá- 

nyát kaczér viselkedése miatt, szigoru hangon 

szólt rá: 

- Itt nincs helyed, menj Isten hirével 
utadra! 

Wasserthal másnap reggel jelentkezett 

Koske őrnagy-hadbiró előtt, a ki meghallgatta 
a szerencsétlen kapitány jelentését s rögtön 

letartóztatta. Kardját elvették tőle s a tiszti 

fogház egy külön czellájába zárták. 

A városban még az éj folyamán hire 
támadt a véres tragédiának, a banketiről is 
hamarosan elszéledt a társaság. Mindnyájan 

őszinte részvéttel viseltetnek Wasserthal iránt, 

a ki iránt a polgárság körében is nagy a 

sajnálkozás. Mindenki a könnyelmü asszony- 

ban látja a tragédia okát. 

Gariboldit szombaton délután temették 

el - katonai pompával. 

Borhamisitás Kolozsvárt. 
Kolozsvár, julius 26. 

Tegnap egy deési levél nyomán már 
emlitettük, hogy Goldstein Herrman kolozs- 
vári hamis borgyártó mérges anyagokkal ké- 
szült italától Deésen is sokan megbetegedtek, 
e miatt feljelentés tétetvén, a deési rendőr- 
ség a kolozsvári borvizsgáló bizottság által 
megvizsgáltatta a bor czim alatt árult 
mérges folyadékot. 

A bizottság a vegyelmezés rendjén kons- 
tatálta, hogy az csinált bor és sózás által 
denaturálandónak véleményezte azt. 

Ma arról értesülünk, hogy ez a hami- 
sitás nem volt egyetlen ténye Goldstein 
urnak. 

Ellenkezőleg ő nagyban üzte mérges 
anyagokból a borgyártást. 

A bor értékesitésére vendéglőket tar- 
tott Kolozsvárt és virágzó kiviteli üzletet is 
folytatott, Deésre és még távolabb fekvő 
megyékbe és városokba. 

Szakértők állitása szerint, egy liter elég 
ebből a pancsból, hogy egy egészséges em- 
ber a gyomrát huzamos időre tönkre tegye. 

Már most, ha Goldstein ur virágzó üz- 
letében naponta csak 500 litert szüre- 
telt" is, képzelhető, hogy naponta hány 
száz embernek rongálta a szervezetét. 

E bünös manipulatióban szomoru tény 
az, hogy a hatósági igazságszolgáltatás is, 
mint alább elfogjuk mondani, a kezére 
játszott a borhamisitónak. 

A Goldstein ur üzelmeire nézve a kö- 
vetkező adatokat jegyezzük fel : 

Goldstein szürete. 
Goldste in Herrman hamar rájött arra, 

hogy a bort sokkal kényelmesebb 8! 
ben előállitani, mint a szőlőhegyen 

Nem kell se kapáltatni, se 
Nem kell érte sem adót sem akszist eltez 

Potom árba kerül, pár krba ik keky 
s 50-60 krért lehet tuladni ralü tet ir, 
kitéve a termés az időjárás 5 
sem a venyige a fillokszarának. 

És igy üzletét véleménye szerin! Az 

lárdabb alapokra helyezte. a 1 foly 
A mult év őszén alapitotta %8 M ke 

termelő gyárát. v a t 

Számitásaiban Goldstein nem da 
Gyára produktumát nagyban vették tké k 

Az üzletében beálit lendület rl ket 
felbátoritotta, hogy vendéglőket azsá 
be, a hol ki mérték a borait. ú 

Egyik vendéglőse Sándor István ó 
vendégei folytonos panaszát, kik 
jajgattak, hogy a bortól megbeteg 4 

Jelentést tett a rendőrségnél. 
dőrség megvizsgáltatta a bort, a " 
zottság azt hamis bornak és megsem 
dőnek véleményezte. 

A kolozsvári főkapitányi hivat/ 
fogva mártius havában hozott, f8 
megokolt itélettel 1726 frt 75 kr. 
megtéritésére a szegény alap javár" 
vizsgálati dij és 50 frt pénzbirság 
tésére itélte. 

A borhamisitó ez itélet ellen " 
hoz fellebbezett. Hitsorsosai közbe 
magukat és minden követ megmozga 
dekében. Ennek aztán az lett az at 
hogy a tanács máj. I7-én hozott, 1 

tával feloldotta a főkapitányság itél9" 
eljárást rendelt el. 

Más szavakkal: (Goldsteinü 
nyujtatott : , 

1, hogy a borvizsgáló bizottsáó 
megsemmisitendőnek véleményeze 
mennyiségü megmérgezett italon tül 

2, hogy szabadon tovább uzhe 
üzletét. 

3, hogy az uj eljárás rendén 
itélet alól kibujni ideje maradjod: / 

E három pontozatot Goldstei. 
hajtotta, és pedig ! 

1., lefoglalt műborait eladta. 
2., A borgyártást tovább is 

Deésen és egyebütt is értékesitette. 
3, Egy szerencsés csőddel ös 

fizetési kellemetlenségek és bünle i 
félre vonult s most a hatóság nem" 
pénzt sem bort. é 

Lehetséges, hogy most a %8 
alatt fogja ugyan ezt a jövedelmei 
séget folytatni. ós 

Szerintünk itt hiba és mulas7t 
kolozsvári főkapitányság, a városi a 
a deési főkapitányság eljárása kör 
A kolozsvári főkapitánynak a szn 

alapján a bort azonnal denatura! 
volna. Ugyan ezt kellett volna 
deési kapitányság is s nem lett V0 
bevárni hogy a mérges italokol 
sanak. Hett 

A városi tanács pedig nem 1 
hogy a befolyásnak engedve, fel0 igár 
hozzon olyan ügyben, mely a P0 
zainak egészségét veszélyezteti. 

Miből állott a műbor? u 

A mübor a következő any8g0 
talmazta: vonat anyag 3.069. g 
hamura 13.09 sulyrész vonat an/ 

A pancsnak alkohol tartaló 
volt: 5.81 suly '/. Sok sav mel 
mazott 0.8056/,-ot. El nem erje 
kor tartalma 0.48. 0 

Rendellenes a különbözeta 
és a hamu között továbbá az 0 
gliczerin között. T. i. 1.6295 czu 
ütán 1.2416. ; 

A természetes boroknál " 
között változik, ritkán éri el 87 s " 

A gliczerin - mennyiség? f 
0,4149. Áz alkohol és glczerin er 
7.1 hez, a mi feltünő, tekintettel" 
alkohol tartalomra. k 

A borvizsgáló bizottság 970 
sóval denaturálandónak tartotta 
gesen előállitott folyadékot. 

Tanuság a közönségf? 
Szomoru körülmény az, hog i 

gény ember, a napi munkájában jl 
egy kevés borral óhajtja testét egm ' 
bor helyett a legtöbb mérőben áta 
italt adnak, nehezen szerzett di 
S ha száz eset közül egyről ki dhat8 
cselekmény, az is nemcsak tula ü 
anyagokon, hanem a hivatalo 
tért és időt enged arra, hogy e áról 
vándorlott a közönség egészs 
rezzen vagyont. 

Két szempontból nagy 
a hivatalos elnézés a közre. ést 

Egyik veszély a szőlő terü n 
geti s a gazdákat kárositja r7 Jan 

A másik az a kiszámíthatat uníi 
mi abban nyilvánul, hogy az Ere egé 
manipulálók ezreknek teszik tőn , 
testi szervezetét. zzyalórá " 

A fentebbiekből nyilvána val 
hogy a közönség nemcsak része' 
adót fizessen, hanem ezek egy a egé 
hogy a mübor gyártókat pénze" 
élete árán gazdagitsa. 

foly" 

=
 

MINDENFÉLÉ, 
Kolozsvár, j 

- Az aratás. Az
 er 

ben az aratás most foly
 tóbbi 

gel, mert sok helyt az n19 

napok nagyon megérlalték E



, 1898. 

műeket. Az aratás eredményé- 
piztos adatokat nem kaptunk, 

ezaéplést jóformán még sehol 
maék meg, mindazonáltal egyes 

t rják általánosságban a követke- 

Gyéres, jul. 24. 
" aratás már napok óta nagy- 

n hagidékünkön. Kilátásaink nem 
a vezők, mert az őszi gaboná- 

9 a len igen sok kipusztult s a 
a nagyon sok kárt tett. Hol- 

buza jó lesz, ha 4-6 mé- 
Og adni. 

Kocsárd, jul. 25. 

larosmentén az őszi vetések 
zó kilátással biztatnak. Igaz, 

lelg. § positiv adatok nem állanak 
etésünkre, mert alig egy pár 

Eazda csépelt, hogy legyen ke- 
Oja, de annyi már is kons- 
hogy az idei buza termés 

8 mindenesetre jobb lesz a 
1 Igen szépek a zab-vetések. 
alászok nagyon teliteltek és 

redményt igérnek. Kukuricza 
igért oly gazdag termést, mint 

Mezőség, jul. 24. 

aratási munkálatok serényen 
vidéküönkön s ha valami bő 
nem is számithatunk, de a mi 

yegyon szép és sulyos gabona 
; Sz helyeken, a hol nem fek- 

1 vihar a kalászokat, igen szé- 
altek az ősziek s meglehetős 

a) esgel biztatnak. Mindazonáltal 
ű alföldje sokkal kevesebb ga- 

4la a piaezra szállithatni, mint 
eszal reméltük. Gazdag ter- 

a kukoricza, de ennek majd 
4 lesz. 

Udvarhelymegye, jul. 25. 

larhelymegye egyes részein már 
eten arattak. Most hétfőn az 
megyében kezdetét vette az 
Nég a közvetlen Hargita lábá- 
ülő Zetelakra község határán is. 

eredményét egész határozot- 
i tudhatjuk, mivel még nem 

de a gazdáknak állitása 
„ nem volt ily szép és ter- 
ona mint a mostani. 

váczió özv. Báró Bánffy 
enek. Özv. Báró Bánffy Dániel- 
tett Gyárfás Anna urhölgyet, 

eterelnök édes anyját tegnap 
előestéjen szép óváczióban 

A honvéd-zenekar. Ugyanis este 
Merenáddal tisztelte meg a köz- 
ló urhölgyet. Bel-közép utczai 

"te 8 órától fogva nehány igen 
t játszott a zenekar, melynek já- 
ue urhölgy az erkélyről hallgatta 

uaai karnagynak különösen is 
nem várt figyelmet. A nagy- 

előtt csakhamar nagy tömeg 

, mely nagy élvezettel hallgatta 
Pompás játékát, s az ez alkalomra 
egválasztott szép darabokat. Mikor 

Négezte a játékot a közönség 
egéljenezte a miniszterelnök édes 

ivaesina Géza polgármester 
et kénybe négy heti szabadságide- 

tei, ho hagyváradi Püspök fürdőben 

vá nejével együtt tegnapelőtt 
a olléte idején a pol gármester 

J. agy Mór, polgármester-helyet- 

ue a tábornoktól. Petro- 
Onvédtábornoktól, a ki nyuga- 
Mivatalosan ma vett bucsut a 

" uzó honvédség tisztikara. Pet- 
aljen e volt a honvédség legkép- 

ek s városunkban közkedvelt- 
ahon ett, Bécsbe teszi át lakását. 
é ségnél Boxievich tábornok fog- 

választók jövő évi név- 
vét orában beadható reklamátiók, 
, el beadásának határideje teg- 
ye Zólamlás 17 adatott be. Leg- 
etalamnérik felvételüket. Azonban 

i urg talvett választó kihagyását 
Mudkar. ügyvéd. Észrevétel 2 

ettőt szintén Váradi dr. 
v 1 

. A. ) 

lasza Sándor József kép- 
i r tegnapi számában meg- 

A tárgyhalmaz miatt holnapra 

i 

6. 

Bi 
aely füred. Kolozsvár kellő 

Tma be bivaly füredet. A fürdő 
a9 8 a tüzoltók kutja mel- 

odom 8 árokban, kellő kényelem- 
Ival igényeknek megfele- 

Bíval füred az idei fürdő 
i ,meg, a rendőrök assistálása 
épa; személyzetet a bivalcsorda 

ik a „bazenbe" bevezetik ndégeket . a hidegviz gyógy- 

mód előirt szabályai szerint végzik a dörzsö- 
lési müűveletet. Gondot forditanak arra, hogy 
a fekete seregre napközben tapadt gyógy iszap 
letisztuljon s megszépüljön a légvonat iránt 
kevéssé érzékeny fekete bőrük. 

A gyógy fürdő eddig minden délután 
6 órakor nagy látogatottságnak örvendett. A 

társas medenczében a szabad uszásban, tisz- 
tálkodásban és egyéb fürdői élvezetekben ré- 

szesült a vendégsereg. 

A Széchenyi térre állitott rendőrök 
rendjén valónak találták ezt a fürdőt, ugy 
okoskodva, hogy ha szegény emberek részére 
nem állitanak ingyen fürdőt, miért ne legyen 
az legalább a bivaloknak. A bivalok ugy is 

drágább jószágok, mint a szegény emberek. 
A környékbeli lakosság azonban más 

véleményen volt. Nevezetesen undoritónak ta- 
lálta azt, hogy felül beronditják a Szamos 
vizét a bivalok, alább pedig fürödjenek az 

emberek a kabinokban. A főkapitányságnak 
jelentést tettek, Szabó József alkapitány a 

helyszinére kiszállt, s a legolcsóbb részvények- 
re alapitott ,bival fürdő" czimü fürdő tele- 

pet .bezárta". 

- Magyar athléták győzelme Bécsben. 
A bécsi Athletik Club Viktoria vasárnap 
délután rendezte első nemzetközi athletikai 
viadalát az ottani e czélra berendezett Práter- 
pályán. A viadalon legjobb magyar athlétáink 
vettek részt, mig a bécsi versenyzőkön kivül 
számos berlini, prágai és strassburgi verseny- 
ző indult. A nagyszámu közönség feszült 
érdeklődőssel nézett Alsó-Ausztria 100 yardos 
és 1605 méteres-bajnoksága eldöntése elé, 
melynek kiküzdéseért a monarchia legjobb 
athlétái mérték össze erejüket. Alsó-Ausztria 
100 yardos bajnokságát kemény küzdelem 
után Schubert Ernő a Magyar Uszo Egye- 
sület tagja nyerte meg a magyar Koppán 
(M. U. E.) előtt, ki után Benz (Bécs) volt 
harmadik. Schubert rövid idő alatt most arat- 
ta második bajnoki győzelmét külfüldön. Az 
1 angol mérföldes távra kiirt bajnokságban 
Malcsiner Gyula, a Magyar Testgyakorlók 
Köre jónevü távfutója győzött Englender és 
Böhm bécsi versenyezők előtt. A viadal többi 
számaiban is a magyar szin ekgyőzelme 
dominált. 

- A negyedmilliós sikkasztás. Mi lesz 
hát a Krivány-ügygyel, ez a kérdés. Ez az 
ügy nem Arad specziális ügye - ennek az 
ügynek minden fázisát az egész ország lá- 

zas figyelemmei kiséri s ennek a botrányos 

ügynek nem szabad elveszni a nagy bün- 

ügyek utvesztőjébena, mert könnyen támad 

a kétely, a bizalmatlanság azok iránt, a kik- 
nek különben becsületes kezére, szigoru lel- 
kiismeretére van bizva a vizsgálat, a nyomo- 
zás ebben a szenzácziós ügybeu. 

A vizsgálatról ujabban a következőket 
irják: Greén Nándor alkapitány ma reggel 

hosszabb táviratot küldött az aradi főkapi- 

tányságnak, melyben beszámolt a Budapes- 

ten történt nyomozás eredményével. A föld- 

hitelintézet központi pénztárában megtalálta 

az elsikkasztott 4 százalékos talajjavitási 

kötvények egy részét, valamint megtalálta a 

kötvények valamennyi szelvényét. 

Sokkal érdekesebb az a hir, mely Bécs- 

ből érkezett Aradra. A bécsi rendőrség távi- 

ratban értesitette az aradi rendőrséget, hogy 
a Klomser-fogadóban megtalálták Krivány 
böröndjét. A rendőrség felnyitotta a bőrön- 
döt. Finom fehérnemüt talált benne de leve- 

let vagy bármiféla irást nem talált. 

A belügyminiszter rendeletére Fábián 
főispán ma reggel biztositási végrehajtást 
kért Szathmáry alispán, Pécskán árva- 

széki elnök, Schveiger főszámvevő, Vörös 

Vidor tiszti ügyész ingatlan vagyonára. Az 

aradi járásbiróság elrendelte azt s dr. Kál- 
mán aljárásbiró a végrehajtás foganatcsitásá- 
ra kiküldte Ortutay végrehajtót. 

A nevezettek vagyona alig lesz több 

20-25.000 frtnál. Szathmáry alispánnak pl. 

semmije sincs, kétszázezer forintra becsült 
vagyon a neje nevére van átirva. Vörös Vi- 
dor ügyész, a ki Aradon 38 év óta folytat 

ügyvédi prakszist, folyamodással élt a járás- 
biróság végzése ellen. - Csekély vagyonát 

ügyvédi prakszisával szerezte s az ő büne 
csak abból áll, hogy ő is aláirta azt a jegy- 
zőkönyvet, melynek tanusága szerint, Krivány 

julius 2-án - rendben és hiány nélkül adta 
át helyettessének Arad vármegye árvapénz- 

tárát. 

A törvényszék az árvák érdekeinek 

megóvása czéljából ügygondnokot rendelt 

melléjök: dr. Páris Lajos aradi ügyvéd sze- 

mélyében. Kriványról is gondoskodott a tör- 

vényszék, ügygondnokául kinevezte dr. Szalai 

ügyvédet. 

- Székely rabló. Valami Györffy Mózes 

nevü csavargó tartja rettegésben Maros-Torda 

vármegye székely községeit. A mint már la- 

punk előbbi számaiban is megirtuk, kisebb 

tolvajlásoknál még többre nem vitte, - de 

mert fegyverrel jár s nagy forfanggal játsza 

ki a nyomát hajszoló csendőrséget, tartanak 

tőle, hogy Savanyu Józsivá is kinőheti ma- 

gát. Egész legendákat beszél róla az élénk 

fantáziáju székely nép. Állitólag valahány- 

szor nagy veszedelem fenyegeti, ő is az ül- 

dözőkhöz szegődik s keresi Györffy Mózest. 

Egyszer asszonynak öltözve, egy buza-tábla 

Julius 26 

gyomlálásába merült el, - mig körülötte a 
csendőrök és a mozgósitott falu, erdőt-mezőt 
kikutattak. Legközelebb Maros-Vásárhelyt 
látogatta meg s noha a rendőrség azonnal 

neszét vette, s kivonult elfogatására, még 
sem birta kézrekeriteni. Györffy eltünt az 
erdő sürüjében. Azóta a Nyárád mentét fog- 
lalkoztatja kalandjaival s fosztogatásaival, 

- A kiküszöbölt márecz. 15. A 
magyar kormány, valószinüleg az osztrák ka- 

marilla nyomása alatt, kitörölte márcz. 15-ét 
a nemzeti ünnepek sorából. Erről szól azaláb- 
bi hir: 

A pénzügyminiszter az állami lobogó 

kitüzésére nézve a belügyminiszteréhez ha- 

sonló körrendeletet fog kibocsátani, melyben 
az összes pénzügyigazgatóságokat és a pénz- 

ügyminisztérium hatáskörébe tartozó hivata- 
lokat utasitja, hogy a hivatalos nemzeti ün- 

nepeken : Szent István napján, ápril. hó 11-én 

és a király születéss és nevenapján épülete- 

ikre a nemzeti lobogót kitüzzék. Hasonló 

rendeletett már a belügyi és vallásügyi mi- 
niszterek is bocsátották ki. 

Hiába rendelkeznek. a nemzet még is 
megünnepli márczius 15-ét, mint a magyar 

szabadság hajnalának ünnepét. 

- A Kárpát Egylet kirándu- 
lasai. Szerdán julius 27-én a Kedves-völgybe. 
Indulás reggel 7 órai sz. vonattal, érkezés 

Kis-Sebesre 9 órakor - Innét gyalog vagy 
lóháton Nagy-Sebesnek a Kedves-völgybe 
(Drágán). A gyönyörü völgy bejárása után 
délután 8 órakor vissza Sebesre, az esti 6.46 
vonattal visszatérés Kelozsvárra. Jelentkezés 

kedden estig. 

Szombaton jul 30-án két napi csa- 
ládi kirándulás az Andrássy-havasra nőkkel, 

mert a turistaházig kocsin lehet menni. In- 
dulás fuvarkocsikon reggel 1/,5 órakor Torda 
Szt. László, Kis-Fenesnek. Reggelizás a Pris- 
lop tetőn, gyönyörü kilátás. Érkezés Gyula 
havasra (Dobrin) szombat délután. Meghálás 
a turistaházban. Vasárnap délelőtt a fensé- 
ges vidék élvezése. Visszatérés [ Kolozsvárra 
vasárnap estére. - Jelentkezéseket elfogad 
Hangay Oktáv elnök (Dobál-villa Rákóczy-ut). 
Eleségről kiki maga gondoskodik; könnyü 
ruházat szép időben elégséges, deaz estihü- 
vösség miatt vastag kabát is hozandó. 
- Nagy felhőszakadás volt Székelyföldön 

csütörtökön az erdélyi részek több helyén, 
mely sok helyütt okczott károkat. Erkeden 
a jégesővel vegyes zápor a gazdag kalászok- 
ban levő buzavetéseket megdéntötte s a gyü- 
mölcsfák dus termését is megritkitotta. A 
község egyik csekély patakja megnőtt s őrü- 
letes sebességgel futott és a felső hidat s talp- 
fástól, czölöpöstől egy darabon elsodorta, oly 
erővel vágta az alsó hidhoz, hogy ennek ha- 
talmas talpazata helyéből kimozdult s azután 
a még ép hid - más pillanatban megszám- 
lálhatatlan darabokra szakadt és tünemény- 
szerü gyorsasággal merült el a hullámokba. 
Hasonló vizáradást az erkediek még soha nem 
láttak. 

- Társ kerestetik Kolozsvárt, 
a külváros egyik legélénkebb pontján levő 
füszer-üzlethez. Kivántatik 2 -800 frt, kész- 
pénz. Ajánlatok a kiadó hivatalba küldendők. 

MŰVESZET. 

Krémer lenő Nagyváradon. Krémer Jenő, 

a szegedi szintársulat talentumos komikusa a 

napokban Nagyváradon vendégszerepelt a 

kolozsvári szintársulatnál. A vendég Lili" 

Saint Hypotese szerepében lépett fel s az 

ottani lapok nagy elismeréssel szólnak ala- 

kitásáról. Egyik lap azt mondja, hogy felül- 

emelkedett a közönségesség szinvonalán. Kré- 

mer nem kerülte el a szerep egyetlen izét 

sem, megmunkálta azt utolsó atomjáig. A 

harmadik felvonásban valóban müvészit nyuj- 

tott, olyat, mely sokáig fog élni a közönség 

emlékében. . 

Áldor luliska, a kolozsvári Nemzeti Szin- 
ház elmult szezonjának kedvelt primadonnája 
a napokban ujra népszinmű szerepet játszott, 
Juczikát Vidor ,Veres sapka"-jában. A mü- 

vésznő nagy tetszést aratott uj szerepével és 
nótáit sokat tapsolták. Általában az az álta- 
lános vélemény a fővárosban is, hogy Áldor 

Juliska kiváló népszinműénekesnő, a miről 

különben a kolozsvári közönségnek elég al- 
kalma volt meggyöződni. 

Fővárosi nyári szinház. Kevés olyan 
igazgató van a vidéken, mint Krecsányi 
Ignácz, ki minden évben fedez fel egy-egy 
igazi tehetséget. A mint budapesti levelezőnk 
értesit, az a tehetség, kit az idén fedezett 
fel Krecsányi, nem más, mint Ámon Mar- 
git, a ki fiatalságával, szépségével, természe- 
tes játékával, sokoldalu tehetségével, már is 
annyira megnyerte a közönség tetszését, hogy 
nap-nap után zsufolt ház előtt játszik az 
az arénában. A sajtó is általános dicsérettel 
szól róla. Különben semmi sem bizonyit job- 
ban tehetsége mellett, mint az, hogy egy régi 
operettet „Boccacsio7-t vele már hetedszer 
adatta Krecsányi, kia fiiatal subrettet most 
további ket évre kötötte le szintársulatához. 

IRODALOM. 

Egy leány miatt. Gerolamo Rovet- 

tá-nak, a kitünő olasz dráma és regényiró- 

nak e jeles müvét Gauss Viktor szép for- 

ditásában kiadta az ,Egyetemes Regénytár." 
Ebben a kétkötetes regényben teljesen ér- 
vényesül Rovetta nagy tehetsége. A mü nem- 

csak költői szépségekben gazdag, hanem - 

egyike a modern regényirodalom legérdeke- 

sebb alkotásainak is, a mely bizonyára épp 

oly diadalt szerez az olasz mesternek, mint 

a milyent neki ez évben előadott drámája, a 
„Becstelenek" czimü szerzett a Vigszin- 

házban. A szép piros vászonba kötött regény 

ára kötetenkint egy korona. - Kiadja : 8in- 
ger és Wolfner. 

Gyászrovat. 
Betegh Sándor mező szengyeli 

nagybirtokos halála melyről tegnap már meg 
emlékeztönk - Kolozsvár előkelő köreiben 
is mély részvétet keltett. Betegh Sándor régi, 

nemesi családból származott. Iskoláinak elvé- 
geztével még mint ifju részt vett az 1848-iki 
szabadságharczban. Ez időben fivérével Fe- 
renczezel együtt az oláhok Mező Szengyel- 

ben elfogták és Balázsfalvára hurczolták. 

Utközben Szacsalnál a Küküllő folyóba akar- 

ták doboi, akkor azonban juhászuk megmen- 

tette az oláhok kezéből. A szabadságharez 

után a gazdaságnak és a közügyeknek szen- 

telte egész tevékenységét. Különösen élénk 

részt vett a vármegye gyülésén, melynek 

egyik tekintélyes tagja volt. Sokat tanult s 

a közügyek minden ágában nagy jártasságra 

tett szert. Eles itélete, gazdag tapasztalatait 

főleg közgazdasági és közjogi dolgokban a 
vármegye gyülésén igen előnyösen érvénye- 

sültek. Nyugodt és elegáns szónoka volt a 
gyüléseknek, s beszédeit mindig nagy figye- 

lemmel hallgatták. Élénk és tevékeny részt 

vett az E. M. K. E. megalapitása és kifej- 
lesztésében. Mező-Szengyelben magyar isko- 

lát épittetett, s meleg érdeklődéssel kisérte 

mindig a magyar nevelés ügyi mozgalmakat 

s buzgó harczosa volt a magyarság ügyének. 

Mint gazdának Erdélyszerte nagy hire volt. 

Tevékeny részt vett az erdélyi róm. kath. 

status ügyeinek intézésében is 

legutóbb Kolozsvárt az EMKE közgyülésén 
járs, a hol is éppen ő inditványozta gr. 

Kunn Gézának tiszteleti elnökké való válasz- 

tását. Halála nagy veszteség sok rendbeli 

közügyeinkre nézve, melyeknek mindig tettre 

kész és önzetlev előharczosa volt, Legyen 
áldva emlékezetel 

LEGUJABB. 
(Az ,Ellenzék" táviratai, telefon tudósitásai, 

és sürgöny-levelei.) 

rdőjárás. 
Budapest, jul. 26. 

Az orsz. meteorlogiai intézet jelentése 
1898. julius 35-én : Magyarországban eltekintve 
a Dunántul egyes helyein előfordult esőktől, 
az időjárás megtartotta száraz jellegét, a felhő- 
zet azonban nővekedett. Herényben 18 mm. eső 
volt, Keszthelyen 9 mm. zivatarral, Sopromban 
6, Pécsett 4, Szatmárott 1 mm. A hőmérsék- 
let normális mérték fölé emelkedett. 

A háboru. 

London, julius 26. 

A Reuter ügynökségnek jelentik 
Santiagóból: Mac Kinley elnöknek 
kérvényt fognak átnyujtani a vidéki 
lakosok és Santiagó lakosai, nevezete- 
sen a harczban részt nem vett lakos- 
ság nevében. A kérvényben forró kö- 
szönetet mondanak az Egyesült-Álla- 
moknak a spanyol iga alól való felsza- 
baditásért és kifejezik feltétlen bizal- 
mukat az Egyesült-Államok humánus 
czéljai iránt. Hangsulyozzák, hogy a 
kubai nép képes teljesiteni azt anem- 
zetközi feladatát, hogy kormányt léte- 
sitsen. Lehetséges, hogy Kuba nehány 
év mulva az Egyesült-Államok terüle- 
tebe fog beolvadni, a mi csak gyara- 
pitaná a sziget jóllétét és elősegitené 
boldogulását. De most általános az az 
óhaj, hogy a sziget jutalmul a szen- 
vedésekért és a hadsereg vitézségeért 
saját kormányt kapjon és hogy végle- 
gesen alakitsák meg a kubai köztár- 
saságot az amerikai kongresszus ha- 
tározatainak megfelelően. Végül kifeje- 
zik azt a reményüket, hogy a jelenlegi 

állapot Santiagóban, a hol a kubaiak 
sorsát még spanyolok intézik, nem so- 
kára meg fog szánni és a várost át 
adják a kubaiak, hogy azok bevonul- 
hassanak és a kubai zászló ott lobog- 
hasson az amerikai zászló mellett, mert 
hiszen a kubaiak együtt harczoltak 
az amerikaiakkal a közös ellenség 
ellen. 

Madrid, jul. 26. 

Az „Imparczial"-nak jelentik Cadix ből: 
Az amerikaiak részéről támasztott nehézsé- 

gek kővetkeztében a transatlanti társaság el- 
halasztotta a spanyol foglyok hazaszállitására 
teendő előkészületeket. 

Panama tárgyalás elha- 
lasztva. 

Arad, jul. 25. 
Az adóhivatali panama ügyében a tör- 

vényszék bizonytalan időre elnapolta a tár- 
gyalást, Bács elmeállapotának megfigyelése, 
ujabb tanuk beidézése és iratok beszerzése 
ezéljából. Az ügyvédek a vizsgálati [foglyok 
szabadon bocsátását kérték, a törvényszék 
azonban az ügyészi inditványhoz ragaszko- 
dott és nem bocsátotta szabadlábra őket. A 
tárgyalás folytatását október végére várják. 

A bulgár fejedelem utjáról. 
Szófia, jul. 25. 

A fejedelem pétervári utjának czélját 
illetőleg félhivatalosan most uj versiót ter- 
jesztenek. E szerint a fejedelem kiválólag 
Maczedoniára vonatkozólag akart a czárnak 
előterjesztést tenni. Erre vall az a körülmény 
is, hogy a fejedelem mielőtt Euxi nográdból 
elutazott volna magához hivatta Risoff üszkobi 
ügyvivőt, hogy a helyzetre vonatkozólag neki 
referáljon. 

Nagy tüzvész. 
Konstantinápoly, jul. 25. 

A kadikői külváros, mit európaiak és ör- 
mények előszeretettel kerestek fel, mint nyári 
üdülő helyet, Szerdáról csütörtökre virradó 
éjjel egészen a lángok martaléka lett. 180 
lakház esett áldozatul a pusztitó tüznek. A 
tüz a késő éjjeli órákban ütött ki, minek 
következtében a legtöbb család puszta életé- 
nél egyebet nem is menthetett meg. A tüzol- 
tók minden fáradozása sikertelennek bizonyult. 
A kár óriási. 

Vilmos huszárok ünnepe. 
Nagyvárad, julius 26. 

A Vilmos huszárok száz éves ju- 
bileuma alkalmából tegnap este ban- 
kett volt, melyen Schwarzkoppen 
gyujtó szavakkal dicsőitette Vilmos 
császárt a Habsburgok hű szövetsége- 
sét. Ezután pedig császárja üdvkivá- 
natait tolmácsolta. Beszédét a magyar 
„Eljen! kiáltással végezte. 
A banketten többek közöttSchlauh 

Lőrinez dr. biboros püspök a honvé- 
dekre és a hadseregre tósztozott. 

Schwarczkoppen tósztja után a 
,Heil dir im Sieges kranz"-ot, Schlan- 
ché után pedig a „Rákóczy-induló-t 
huzták. 

Bánffy lemondott. 

Budarest, jul. 23. 
A börzén ma az a hir terjedt el, 

hogy Bánffy leköszönt, de a király nem 
fogadta el. A hir megerősitésre vár. 

Tőzsde. 

(Reich Jenő és társa jelentése.) 

Budapest, julius 26, 

Gabnatóőzsde, 

Buza őszre- - - 7 95 
, juniusra - - - 

Tengeri őszre - - 422 
. juliusra - - 510 

Rozs őszre -- - 6-32 
Zab ősszrte- - - 537 

Értéktőzsde. 

Osztrák hitelrészvények 35950 
Magyar , 394.80 
Államvasut 359 25 

..... 

Főszerkesztő : 

BARTHA MIKLOS. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

MAGYARY MIHÁLY. 

NYILTTÉR. 

Egyedüli elismert kellemes izü természetes 
hashajtó szer a 

Ferencz József- 
keserüviz, 

a keserűvizek királya. 

Orvosi tekintélyek bizonyitványai szerint a 
világhirnek örvendő 

Ferencz József-keserüviz 
a keserüvizek tulajdonképeni képviselőjének te- 
kintendő, mert páratlan egyenletes, gyors 

és tartós hatásu. 

A nagy milleniumi éremmel egyedül kitüntetett 

keserüvizforrás. 
Kéretik csak Ferencz József-keserüviz, 
nem pedig budai, vagy egyéb elnevezést 

használni. Kapható mindenütt. 
Az igazgatóság Budapesten, 
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Kolozsvárt 1898 ELLENZEK. 
....... 

Hirdetések. 

Sz. 1586-1898. főszb. 

. . 

Pályázati hirdetmény. 
A budatelki körjegyzői állás, elhalálozás folytán megüre- 

sedvén, ezen állásra melynek javadalma: 400 frt évi fizetés, 60 
frt lakbér, 80 frt szolgatartás, 150 frt utazási, 60 frt irodaszer, 
és 150 frt irnoktartási átalány, és a mely körjegyzőséghez Buda- 
telke, Nagy-Czég és Kis-Czég községek tartoznak ezennel pályázat 
hirdetetik s felhivatnak mindazok, a kik ezen állást elnyerni 
óhajtják, hogy az 1883 I. t.-cz. 6. §. értelmében felszerelt folya- 
modványaikat folyó 1898 évi augusztus 8S-ig anynyival 
is inkább adják be, mert később érkező pályázat figyelembe ve- 
hető nem lesz. 

A választás Budatelke községben f. év augusztus hó 10-én 
d. e. 9 órakor fog a jelenlegi körjegyzői irodában megtartatni. 

Mező Örményes, 1898 junius hó 15-én. 
Münstermann Győző, 

főszolgabiró. 

Sz. 942-1898. 549. 1-1 

Árverési hirdetmény. 
Alulirt kiküldött birósági végrehajtó ezennel közhirré teszi, hogy a 

Bpsti kir. kereskedelmi és Váltó Törvényszék 1898. évi 19609 számu végzé- 
sével Dr. Bernáth Albert ügyvéd által képviselt Neusloszer Károly és fia czég 
felperes részére Becker Dávid és Lővy Rudolf alperes ellen 200 frt követelés 
és jár. erejéig elrendelt kielégitési végrehajtás folytán alperestől f. év április 
hó 83. napján lefoglalt 726 frtra becsült ingóságokra, a Kolozsvár városi kir. 
járásbiróság 7338-98. számu végzésével az árverés elrendeltetvén, annak a 
felülfoglaltatók követelése erejéig is, amennyiben azok törvényes zálogjogot 
nyertek volna, alperes lakásán Kolozsvárt, megkezdve Nagyhid utcza 10. sz. és 
folytatva Külmonostor uteza 98. sz. a. házban leendő megtartásra határidőül 
1898. évi augusztus hó 10. napján d. e. 10 órája tüzetik ki, 
mikor a biróilag lefoglalt buterok, s egyéb ingóságok a legtöbbet igérőnek kész- 
pénz fizetés mellett, szükség esetén becsáron alul is elfognak adatni. 

Felhivatnak mindazok, kik az elárverezendő ingóságok vételárából a vég- 
rehajtató követelését megelőző kielégittetéshez tartanak jogot, a mennyiben részükre 
foglalás korábban eszközöltetett volna és a végrehajtási jegyzőkönyvből ki nem 
tünik, hogy elsőbbségi jelentéseiket az árverés megkezdéséig alólirt kiküldöttnél 
irásban beadni, vagy pedig szóval bejelenteni el ne mulasszák, mert különben 
csak vételár fölöslegére fognak utaltatni. 

A törvényes határidő a hirdetménynek a biróság tábláján történt kifüg- 
gesztését követő naptól számittatik. 

Kelt Kolozsvárt, 1898. évi julius hó 24. napján. 

Lichtenstein lózsef 
kir. bir. vgrhjtó. 

Eladó birtok! 
Hunyadmegyében a piskii vasuti 
állomástól 8 kilométer távolra levő 
Nagy.- és Kis-Rápolt községe határán 

katasztrális holdakban 57 hold 
1056 öl szántó, 4 hold 104 öl kert, 
32 h. 1591 öl rét, 1362 öl szöllő, 56 
h. 280 öl legelő, 578 hold 496 öl 
erdő, 5 hold 1000 öl terméketlen 
területekből álló birtok belsőségek 
és épületekkel együtt szabadkézből 

örök áron eladó! 
Felvilágositást nyerhetni a kolozsvári takarékpénz- 

tár és hitelbank részvénytársaságnál, Kolozsvárt, 
főtér 7-ik szám. 551. 1-3. 

Tagositó mérnök segéd, 
ki a tagositási felmérési munkálatok- 
ban jártas, illő dijazás mellett nálam 

alkalmazást nyerhet. 

BODÓ JÓZSEF tagositó-mérnök 
544. Kolozsvárt, Trencséntér 5. szám. 2-2 

A Bikszádi ásványos gyógyvizet, 
mely egyedüli a maga nemében, több hirneves egyetemi orvostanár és hirneves 
vidéki orvosok, hatásánál fegva fölébe helyezik a külföldi és drága Selters és 

Gleichenbergi vizeknek. Gyogyitó hatása a Bikszádi ásványos gyógy- 
viznek kitünően bevált idült és heveny légcsőhurut, hangszálag hurut, vérkö- 
pés ellen. - Nagy konyhasó tartalmánál fogva vérhányás, tüdőcsues hurutnál és 
kezdődő gümő-kornál, továbbá kitünő eredményt értek a bikszádi viz alkalma- 
zása által emészthetlenség, idült- és heveny gyomorhurut, máj- és epe holyag- 
bántalomnál, a belek renyhe müködésénél, vesehomokban szenvedőknél, a nyirok 
renyhe keringésénél, - valamint görvélykóros daganatoknál, heveny- és idült női 

bántalmaknál mint specificum vált be. 

Árlappal és ismertető könyvecskével bérmentve szolgál 

497. 7-10. a kutkezelőség ([Bikszád, Szatmármegye.] 

Bérlők: ALMER LAJOS és KÁROLY nagybányai lakósok. 

Kizárólagos főraktár Kolozsvárt: KÓNYA SÁNDOR füszer- és csemege- 
kereskedésében. 

552. 1-1. 
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Pollák és Clauser 
ue vizvezeték, csatornázás és szivattyu felszerelési vállalat. za 

Vállalataink könynyebb lebonyolitása miatt szükségessé vált 

Iroda-helyiségünket 
Korniss-uteza 1. számtól áthelyezni a Kó- 
falsori szappan-utcza 4. és Postakert-utcza 

1. szám alá. (A tüzoltó-laktanya átellenében.) 
A hol mühelyünk és raktáraink vannak. 

Korniss-utczai irodánk azonnal kiadó ! 
502. 9 -10. 

épület,- mübádogos, vizvezeték- és csatorna vállalati üzlete 

Kolozsvárt, Széchenyi-tér 5. sz. 

Elvállalok kedvező feltételek és jótállás mellett minden e szakmába 
vágó munkálatok és tárgyak készitését; ugymint: 

BARANYI JÁNOS 

.. mindennemű vizvezeté- 
kek és csatornázások, 
szagtalanürszékek, 

villany-csengök, távbe- 
e szélők, szökökutak sze- 
2 relését, fürdőszobák be- 

4) rendezését, csatorná- 
zást vas-, ólom- vagy * 
kőagyag csövekből stb. 
valamint külső épület- 
munkákat rajz és minta szerint bárminemt fé- 
mekből elkésziteni. Továbbá üzletemben kapbató 
és megrendelhető konyha- berendezések és min- 

den itt felsorolt munkálatok javitását olcsón eszközlöm. 
Árjegyzékkel kivánatra bérmentve szolgálok. - Mindent jól, 

gyorsan és olcsón készitek ! 
Magam b. pártfogásába ajánlva tisztelettel 

BRARANYI JÁNOS, 
épület-, műbádogos, vizvezeték- és 

csatorna-vállalkozó. 
550. 1-10 

Megbizható kitünő minőségü föld és 

Ifj. PERE ISTVÁN 

FESTÉK-KERESKEDÉSÉBEN 
kapható, 

Kolozsvárt, Hid-utcza 29. sz. (Postával szemben.) 
368. 5-6. 

kenczébe olaiha) tört 

. Egy négy kerekü gyermekkocsi 5 forint 20 krtól felfelé. ] 

Verseny árjegyzék! 
al szerencsénk a n. érd. közönséggel tudatni, hogy a főtéri 

báró Jósika házában és a belmagyar utczai Korona- Bazát üzletein- 
ket beszüntettük és a 

Der- Belhid-utcza 24. szám alatti 
a m. kir. posta-palota mellett fennálló 

kézmü, czipő, kalap, diszmü- és gyermek-játék 
üzletünkkel összpontositottuk, ennek folytán a raktár erősen felhal- 
mazott, mely okból az összes áruczikkeket olcsóbban a végeladás és 
esődtömegnél elárusitjuk. 

1 pár gyermek félczipő .... -50 krtól felfelé 
1 pár gyermek magas czipő.......... 10,, " 
1 pár női félcezipőő .. ..90, , 
1 pár női kivágott fényesbőr czipő ..... 60, 
1 pár női kivágott lakkczipő......... l95, . 
1 pár női kivágott sárgaczipő....... 180, . 
1 pár női magas cezugos czipő........ 270, . 
1 pár férfi czugos lakkczipő.. ...0,, 
1 pár férfi czugos bőrczipő 2.60, fu... 240, " 

1 méter női ruha szöveete......... 20 krtól felfelé 
1 méter férfi öltöny szövet,. ...... 10, . 
1éméter mosó kreten......z.iv. a 15, 
1 métor mosó szőttes............ ló6.i, 
1 méter atlasz szatin............. 26, 
1 méter fulárd bélés................. 122, . 
1 méter Sifon gyolcse............... 16, 
1 méter rumburgi gyolces........ 25, . 
1 darab zsebkendő...... 04, , 
1 darab főrevaló kendő....... 12. ; 

pe- Figyelem ! Monogrammok és himzésekhez a leg- 
ujabb minták jutányos árban előnyomattatnak!! 

Gyári raktár: Gyermekkocsik, kosarak, bőröndök, fehér- 
nemük, nap- és esőernyőkből. 

A nagyérdemü közönség becses látogatását kérjük tisztelettel 

Kohn Lajos és társa, 
belhid-utcza 24. 521. 4-4. 

Eladó háztelkekil 
Kolozsvárt a vasut közelében levő wajási leés 

utecza 2. szám alatt én 

M 6 telek eladó! 
Venni szándékozók forduljanak : Sznehy 341 

művezetőhöz Külmagyar-utcza 49. szám. (Sigmond-gyá) 
) továbbá: 

a Külmenostor-utczai 57. sz. alatti ö t lakással 
ház, nagy udvar és a Kis- -Szamosig kinyuló szép nagy kol 

5 Egy szöllő a Kőmáli uton, Herczegovina előtt 2 
5 bert Adolf szöllője mellett. 
; Értekezhetni a ,Standard" életbiztositó tár ge 
5 irodájában Mátyás-király-utcza 1. szám d. e. 8-121 

58383. 3-15. 

„Homoródi" szénsavas vasas füf 
a Ilik fürdő-idény kezdődik aug. I-én. 
Ezen Székely-Udvarhelytől 16 km. távolságra fekvő kitünó 

gyógyfürdő ajánltatik : vérszegénység, sápkor, női bántalmaknál 
lanság eseteiben, a légző szervek hurutjánál stb. 

Homoródra utazhatni a m. áll. vasut Kolozsvár -Brassói pól 
Héjjasfalváig; innen közvetlen csatlakozással Sz.- -Udvarhelyre. üin1 
től kényelmes bérkocsik mindig találhatók. 

Kitünő czigányzene naponta 4 órán. Jó és izletes konyhs. 
Szobák hetenként 6-7 forintig. 3.] 
Szeptember hóban utóidény, mely alatt szobák és fürdők , 

koszt 200/, engedménynyel kaphatók. 
Helyben posta, állandó fürdő- -orvos, kézi gyógytár. 
Vendéglős a Sz..Udvarhelyen első hirü Simó János. 
Felvilágositással és prospektussal szivesen szolgál. 
Homoród fürdő, julius hava. 535. 3 

Csiki Aabrs üt 
bérlő. 4 

nem usztat 
Egy vaggon 100 métermázsa IKolozsvárt házhoz szl 
5s frt, Csucsán helyt 3s írt vaggonba rak 

Megrendelhető Csucsán, akár Kolozsvárt: 

a kolozsvári Hitelbank s tár 
esucsai faüzletének utódánál: 

GAÁLSIMON („Korona"-vend 09 
(Csucsáról rendelve 10 frt előleg küldendő.) 

114. (6-x) 
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AGRÁR 
x sáó * Takarékpénztár Részvénytársa5 

Maros-Vásárhelyt. 
x Befizetett alaptőke egy miillió koro3.-. 
. Üzletkörünkből kiemeljük a következőket: 40 ok 
2k L Jelzálogkölesönök nyujtása földbit 

a legjutányosabb feltételek mellett és pedig: tam 
a) Törlesztéses kölcsönök 30-50 évi időtal" 

97-98 forint elszámolási árfolyam mellett, aká 
készpénz (pari) kölcsönök minden levonás nálka kül dó 

b) Kamatozó kötvénykölcsönök 15-20 évi 
tamra a tőkének fél, vagy egész évi utólagos b tőn 

Beterjesztendő a hiteles telekkönyvi kivona 
katasteri birtokiv a földadó kitüntetése mellett. 

II Mezőgazdasági és kereskede 
tók leszámitolása igen mérsékelt kamat me dé 

HL Takarékpénztári betétek elfoltü 
könyvecskére vagy folyó számlára, - a melye á 
napjától a kivét napjáig kamatoztatnak. A betét- 
adót sajátunkból fedezzük. A betéteket rendszerint 
kor felmondás nélkül fizetjük vissza. tér 

IV. Előlegek nyujtása tőzsdén jegyzet 
papirokra. ása 

V. Letétek megőrzés végett való elfogadás földi * 
VI. Tőzsdén jegyzett értékpapirok, k 

érezpénzek vásárlása és eladása. 
VII. Bizományi ügyletek végrehajtása 

Bárminő felvilágositásokat szivesen ny) 

Agrár takarékpénztár részv. 
447. 8-12. Med Vásárhelyt. 

x
x
 

ecsee vee 
Ny. Magyary Mihály yomdájákan Koloxsvárt.


